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	MINISTRY OF COMMERCE AND INDUSTRY SCIENTIFIC EXPORT PERMIT APPLICATION

DIRECCIÓN NACIONAL DE RECURSOS MINERALES (RECMIN)
(For exclusive use on scientific, academic, and educational work Paleontology and Paleoecology)

	

	PARA USO DEL SOLICITANTE. DEBE SER COMPLETADO EN ESPAÑOL
(FOR USER USE. MUST BE COMPLETED IN SPANISH)

	

	TITULO DEL PROYECTO DE INVESTIGACIÓN

(TITLE OF RESEARCH PROJECT)
	

	NÚMERO DE RESOLUCIÓN DE RECURSOS MINERALES (RECMIN)

(RECMIN COLLECTING RESOLUTION NO.)
	

	NOMBRE Y DIRECCIÓN COMPLETA DEL DESTINATARIO DEL RECURSO A EXPORTAR

(NAME AND FULL ADDRESS OF THE RECIPIENT OF THE EXPORTED SAMPLES)
	

	FECHA PREVISTA PARA LA EXPORTACIÓN
(APPROXIMATE DATE FOR THE COURSE OR RESEARCH )
	

	PUERTO DE SALIDA Y MODO DE TRANSPORTE

(PORT OF EXIT AND MODE OF TRANSPORTATION)
	

	NOMBRE DEL SOLICITANTE

(APPLICANT’S NAME)
	

	CORREO ELECTRÓNICO
(Email)
	

	ASESOR EN STRI
(STRI SPONSOR/ADVISOR)
	

	1. ESPECIFIQUE EL NOMBRE COMÚN, NOMBRE CIENTÍFICO (SI ES UN ORGANISMO), CANTIDAD Y DESCRIPCIÓN DEL RECURSO A EXPORTAR. TODAS LAS CASILLAS DEBEN SER COMPLETADAS

(SPECIFY COMMON NAME, SCIENTIFIC NAME (IF COLLECTING AN ORGANISM), QUANITY AND A DESCRIPTION OF THE RESOURCE TO BE EXPORTED). ALL BOXES MUST BE COMPLETED 

	NOMBRE COMÚN

(COMMON NAME)
	NOMBRE CIENTÍFICO
(SCIENTIFIC NAME)
	CANTIDAD

(QUANTITY)
	DESCRIPCIÓN  EN PESO, VOLUMEN O TAMAÑO

(DESCRIPTION IN WEIGHT, VOLUME OR SIZE)

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	

	2. JUSTIFICACIÓN/ IMPORTANCIA /NECESIDAD DE LA EXPORTACIÓN DEL RECURSO (JUSTIFICATION/IMPORTANCE/NEED TO EXPORT THE SAMPLES)


	3. IDENTIFIQUE EL (LOS) SITIOS EXACTO(S) DONDE SE COLECTÓ EL RECURSO
(SPECIFY THE EXACT LOCALITY(IES) WHERE THE SAMPLES WERE COLLECTED)


	4. NÚMERO DE FONDO O CUENTA AL CUAL CARGAR EL PERMISO

(FUND NUMBER OR ACCOUNT NUMBER TO CHARGE FOR PERMIT)




POR FAVOR MANDE ESTE DOCUMENTO A (PLEASE SEND THIS PERMIT APPLICATION TO: STRI-PERMITS@SI.EDU

